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¢islo dodatku: IROP-D2-302021W322-211-27

EUROPSKA UNIA

- M EUROPSKY FOND

W=t REGIONALNEHO ROZVO)A
operatiy program

DODATOK C. 2 K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO
PRISPEVKU C. IROP-Z-302021W322-211-27 zo diia 03.03.2020
(d’alej len ,, Dodatok )

uzavrety podl'a § 269 odsek 2 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v znen{ neskorsich
predpisov (d'alej len ,,Obchodny zakonnik®), podl'a § 25 zdkona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z eur6pskych Strukturdlnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov(d'alej len ako ,,zékon o prispevku z ESIF*)
apodla § 20 odsek 2 zikona &. 523/2004 Z. z. o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy
a0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon
o rozpoc¢tovych pravidlach*) medzi:

Poskytovatelom
nazov: Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizicie Slovenskej
republiky
sidlo: Pribinova 4195/25, 811 09 Bratislava — mestsk4 Cast’ Staré Mesto,

Slovenska republika
poStova adresa:  Racianska 153/A, P.O.Box 1, 830 03 Bratislava 33
ICO: 50349287

konajuci: Veronika RemiSov4, podpredsednicka vlady SR a ministerka

v zastupen:

nazov: Zilinsk}" samospravny kraj

sidlo: Komenského 48, 011 09 Zilina
1CO: 37808427

konajuci: Ing. Erika Jurinov4, predsedni¢ka

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonévan{ &asti tloh riadiaceho organu
sprostredkovatel'skym organom zo diia 05.02.2016

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

a
Prijimatelom
nazov: Mesto Turzovka
sidlo: Stred 178, 023 54 Turzovka
ICO: 00314331
konajuei: JUDr. Cubomir Golis, primator

(dalej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre cely tohto Dodatku oznacuju d’alej spolotne aj ako ,,Zmluvné
strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)




ClL1

Uvodné ustanovenie

1.1 Zmluvné strany uzatvorili dita 03.03.2020 Zmluvu o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku ¢. IROP-Z-302021W322-211-27 v zneni Dodatku &. IROP-D1-302021W322-211-
27 zo diia 04.03.2022 (d’alej len ,, Zmluva o poskytnuti NFP“), ktorej predmetom bola Uprava
zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom pri poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku zo strany Poskytovatela
Prijimatel’ovi na realizaciu aktivit projektu, ktory je predmetom schvélenej ziadosti o NFP.

1.2 Na zdklade dohody zmluvnych strdan sa meni Zmluva o poskytnuti NFP, a to spésobom a
v rozsahu v zmysle Cl. 2 tohto Dodatku.

ClL.2
Predmet Dodatku

2.1 Zmluva o poskytnuti NFP uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom sa v zmysle
tohto Dodatku meni nasledovne: ”

2.1.1 Znenie textu v Gasti Preambula, Cl. 1 ,UVODNE USTANOVENIA“, Cl. 2
~PREDMET A UCEL ZMLUVY¥, Cl. 3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP<, Cl. 4
LKOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN, A DORUCOVANIE™, Cl. 5
~OSOBITNE DOJEDNANIA®, Cl. 6 ZMENA ZMLUVY%, Cl. 7 ,ZAVERECNE
USTANOVENIA® sa v celom rozsahu ru$i a nahradza sa novym znenim, z dovodu
aktualizacie vzoru zmluvy o poskytnuti NFP Centralnym koordinaénym orgédnom zo
dna 17.06.2022 (d’alej len ,,vzor CKO ¢&. 28 verzia 11%), ktoré znie nasledovne:

»PREAMBULA

(A) Na zaklade wvyhlasenej Vyzvy na predkladanie Zziadosti o poskytnutic nenavratného
finanéného prispevku (dalej ako ,,NFP*), Poskytovatel overil podmienky poskytnutia
prispevku a rozhodol o ziadosti o poskytnutie NFP predloZzenej Prijimatel'om (v postaveni
ziadatela) podPa § 19 odsek 8 zdkona o prispevku z ESIF tak, ze vydal rozhodnutic o
schvaleni Ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zédklade a po nadobudnuti pravoplatnosti “
rozhodnutia o schvaleni ziadosti o poskytnutie NFP & NFP302020W322 zo diia 19.12.2019,
v stilade s pravnymi predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy, v dosledku ¢oho je od
momentu uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om
vzt'ahom sukromnopravoym.

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvy3enie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré s
uvedené v élanku 1 prilohy €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi si vSeobecné zmluvné
podmienky (d’alej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢lanku. 1 VZP sa rovnako vztahuji na celt
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a d’alSie prilohy zmluvy.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaCuje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskor$ich zmien
a doplneni, ktord bola uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi oznalenia tejto zmluvy na zdklade vydaného rozhodnutia o
schvaleni ziadosti o poskytnutic NFP podla § 19 ods. 8 zdkona o prispevku z ESIF. Pre Gplnost’ sa
uvadza, 7e ak sa v texte uvadza ,.zmluva™ s malym zatiatoénym pismenom .,z“, mysli sa tym tato




zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznagenie priloh zmluvy, kedy
sa pouziva slovné spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP*, ¢o vyluéne pre tento pripad
zahffia aj modifikaciu obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto &lanku. Prilohy uvedené v zavere
zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitelnu siiast’ Zmluvy o poskytnuti NEP.

1.3 S vynimkou odseku 1.1 tohto élanku, ¢lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak;

1.4

(a) pojmy uvedené s vel'kym za¢iatoénym pismenom a pojmy definované vo vieobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF av Implementacnych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ked’ si pouZit¢ v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedend v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zadiatoénym pismenom maju ten isty vyznam v celej
Zmluve o poskytnuti NFP, pri€om ich vyznam sa zachovdva aj v pripade, ak sa
pouZiju vinom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZziji s malym
zaCiatonym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

(©) slovd uvedené:
1) iba v jednotnom ¢isle zahfiiaji aj mnozné ¢islo a naopak;
(i) v jednom rode zahffiaji aj iny rod;

(iii)  iba ako osoby zahrtiaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akykol'vek odkaz na Prdvne predpisy alebo prdvne akty EU, Pravne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akukol'vek
ich zmenu, t.j. pouZije sa vzdy v platnom zneni; ‘

(e) nadpisy sliZia len pre védcsiu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadvéznosti na ust. § 273 Obchodného zdkonnika sudastou zmluvy si VZP, v ktorych sa
bliZSie upravuju prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rézne procesy pri poskytovani
NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho ¢erpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii, sposob
platieb a s tym spojené otazky, ako aj dalSie otédzky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami modzu
vzniknut' pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakol'vek povinnost
vyplyvajiica pre ktorikolvek Zmluvnu stranu z VZP je rovnako zavidzna, ako keby bola
obsiahnutd priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej tipravy v tejto zmluve a vo VZP, ma
prednost’ Uprava obsiahnuta v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je tiprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi na
Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu ; Nové socidlne sluzby na komunitnej urovni v meste
Turzovka

Kéd projektu v ITMS2014+ : 302021W322

Miesto realizacie projektu K mesto Turzovka

Vyzva - kdd Vyzvy : IROP-PO2-SC211-2018-27

Pouzity systém financovania : refundicia a/alebo predfinancovanie

(d’alej ako ,,Projekt™).
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2.4

Utelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v ramci:

Operaény program: Integrovany regionalny operaény program

Spolufinancovany fondom: Eurépsky fond regionalneho rozvoja

Prioritn4 os: 2 — Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnej$im verejnym
sluzbam

Investi¢na priorita: 2.1 — Investicie do zdravotnickej a socidlnej infraStruktiry,

ktoré prispievaji k celo§tatnemu, regionalnemu a miestnemu
rozvoju, zniZuji nerovnost z hladiska zdravotného
postavenia, podporuji socidlne zaélefiovanie prostrednictvom
lepSicho pristupu k socidlnym, kultirnym a rekreaénym
sluzbam a prechod z intituciondlnych sluzieb na komunitné

Specificky ciel* 2.1.1 Podporit’ prechod poskytovania socidlnych sluZieb a
zabezpetenia vykonu opatreni socidlnopréavnej ochrany deti a
socidlnej kurately v zariadeni z indtituciondlnej formy na
komunitnti a podporit’ rozvoj sluzieb starostlivosti o dieta do
troch rokov veku na komunitnej arovni

J

Schéma pomoci; neuplatiiuje sa

na dosiahnutie ciel'a Projektu:  ciel'om Projektu je naplnenie Meratelnych ukazovatelov
Projektu definovanych v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, ato podl'a ¢asu plnenia Meratelného ukazovatela bud’
k datumu Ukongenia realizacie hlavnych aktivit Projektu
alebo po Ukongeni realizacie hlavnych aktivit Projektu a ich
nésledné udrzanie pocas doby Udrzatelnosti projektu v sulade
s podmienkami  uvedenymi v &lanku 71  vieobecného
nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NFP

Poskytovatel’ sa zavizuje, ze na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi
za GCelom uvedenym v odseku 2.2 tohto &lanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to spésobom a
v stilade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v stlade so Schvalenou ziadostou o NFP,
vsulade so Systémom riadenia ESIF, Systémov finanéného riadenia, v sulade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane
Pravnych dokumentov avstlade s platnymi a G¢innymi veobecne zaviznymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit ho v stlade s podmienkami uvedenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v sulade s jej uéelom a podla podmienok vyplyvajucich z prislusne;j
Vyzvy, vsulade so Schvalenou Ziadostou o NFP a sudasne sa zavdzuje realizovat’ vietky
Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel' Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu
zrealizované Riadne a Véas, ato najneskér do uplynutia doby Realizicie hlavnych aktivit
Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Realizicia hlavnych aktivit Projektu v &lanku 1
odsek 3 VZP. Na preukazanie plnenia ciel’a Projektu podl'a odseku 2.2 tohto &lanku zmluvy je
Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpegit’ udelenic vietkych potrebnych sthlasov, ak plnenie
jedného alebo viacerych Meratelnych ukazovatelov Projektu sa preukazuje sposobom, ktory

™M

;l'
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2.6

2.7

2.8

29

2.10

2.11

udelenie suhlasu vyzaduje. Sthlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad sdhlas
s poskytovanim tidajov z informa¢ného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prisluSnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a ulinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Porufenie podmienok
poskytnutia prispevku podl'a prvej vety je podstatnym poru$enim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho &ast’ v stilade s &lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatefom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho
rozpo¢tu SR, v ddsledku ¢oho musia byt’ finanéné prostriedky tvoriace NFP vynalozené :
a) v sulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle &lanku 33 Nariadenia
2018/1046,
b) hospodarne, efektivne, Gi¢inne a tdelne,
¢) vsulade sostatngymi pravidlami rozpodtového hospodirenia s verejnymi
prostriedkami vyplyvajicimi z § 19 zdkona o rozpoédtovych pravidlach verejnej
Spravy.
Poskytovatel' je opravneny prijat’ osobitné pravidld a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podl'a pismen a) az c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu
a v¢lenit’ ich do jednotlivych ukonov, ktoré Poskytovatel’ vykonava v stvislosti s Projektom
pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou verejného
obstaravania (dalej aj ,,VO*), s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou finanénej
kontroly, ako aj v rimci vykonu inej kontroly), teda az do skongenia Udrzatelnosti Projektu. Ak
Prijimatel’ porusi zdsadu alebo pravidld podl'a pismen a) a c) tohto odseku, je povinny vratit’
NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s élankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat’ sa vykonania akéhokol'vek tikonu, vratane vstupu do zavizkovo-
pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu élanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v savislosti s Projektom s ohFadom na skutoénost’, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Neuplatiiuje sa.

Poskytovatel’ sa zavdzuje vyuzivat dokumenty suvisiace s predlozenym Projektom vylu¢ne
opravnenymi osobami zapojenymi najmi do procesu registricie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujucimi poradenské
sluzby, ktori st viazani zdvdzkom ml&anlivosti, &im nie s dotknuté osobitné predpisy tykajice
sa poskytovania informéacii povinnymi osobami.

NFP nemoZno poskytnut’ Prijimatelovi, ktorému bol na zéklade pravoplatného rozsudku
uloZeny trest zdkazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovani z fondov Eurépskej tinie alebo trest zékazu udasti vo verejnom obstarédvani podla §
17 a2 19 zak. €. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a zmene a doplneni
niektorych zékonov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prve;
vety uz bol NFP alebo jeho €ast’ Prijimatel'ovi vyplateny, Poskytovatel’ ma pravo odstipit’ od
zmluvy pre podstatné poruenie zmluvy Prijimatelom podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je
povinny vratit’ NFP alebo jeho &ast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytnut’ Prijimatel'ovi, ktory ma povinnost’ zapisat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podla zakona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak
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Prijimatel’ porusil svoju povinnost' zapisu do registra partnerov verejné¢ho sektora abol mu
pocas trvania tohto porusenia povinnosti vyplateny NFP alebo jeho &ast, ide podstatné
poruenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP
alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

a)

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:

neuplatiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavujo sumu

c)

d)

1 148 982,03 EUR (slovom: jeden milidn stosStyridsatosemtisic devat'stoosemdesiatdva eur
a tri centy),

Poskytovatel’ poskytne Prijimatelovi NFP vo vySke 1 091 532,93 EUR (slovom: jeden
milidn devit'desiatjedentisic patstotridsatdva eur a devdtdesiattri centov), co predstavuje
95 % (slovom: devitdesiatpit’ percent) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu podl'a odseku 3.1. pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy,

Prijimatel vyhlasuje, Ze:

(1) mé zabezpedené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom: pit
percent), ¢o predstavuje sumu 57 449,10 EUR (slovom: pitdesiatsedemtisic
Styristostyridsatdevat’ eur adesat’ centov) =z Celkovych opravnenych
vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podla odseku 3.1. pismeno b) tohto
¢lanku zmluvy a

(i) zabezped{ zdroje financovania na Ghradu vietkych Neopravnenych vydavkov
na Realizdciu aktivit Projektu, ktoré vzniknd v priebehu Realizicie aktivit
Projektu a budil nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Vy8ka NFP uvedena v odseku 3.1. pismeno ¢) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt prekrocena.
Vynimkou je, ak kprekroeniu déjde z technickych dévodov na strane Poskytovatela,
v désledku ktorych moéze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01% z NFP z vysky NFP
uvedenej v odseku 3.1 pismeno ¢) tohto ¢lanku. Prijimatel’ su€asne berie na vedomie, Ze vyska
NFP na thradu ¢asti Opravnenych vydavkov, ktora bude skutocne uhradend Prijimatelovi
zavisi od vysledkov Prijimatelom vykonaného obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac aznecho vyplyvajicej upravy rozpoctu Projektu, od posiudenia vysky jednotlivych
vydavkov s ohladom na pravidla posudzovania hospodarnosti, efektivnosti, Gcelnosti a
ucinnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP, vratane podmienok opravnenosti vydavkov podla ¢lanku 14 VZP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel’ovi vylu¢ne v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravaymi predpismi SR,

¢) priamo aplikovatelnymi (majucimi priamu U¢innost’) pravnymi predpismi a aktmi
Eurépskej unie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finan&ného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,




3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.
3.9.

e) schvalenym Integrovanym regiondlnym operaénym programom, prisluSnou schémou
pomoci, ak sa vramci Vyzvy uplatfiuje, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi oprdvnenymi osobami, zktorych pre Prijimatela
vyplyvaji prava a povinnosti v suvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavdzuje pouzit' NFP vyluéne na Ghradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenéach b) az f) odseku
3.3 tohto ¢lanku a vyplyvajucich zo Schvélenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Zze nebude pozadovat’ dotéciu, prispevok, grant alebo ini formu
pomoci na Realizdciu aktivit Projektu, na ktort je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov
zo zdrojov inych rozpotovych kapitol $tatneho rozpoctu SR, Statnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny dodrzat’ pravidla tykajice sa
zékazu kumuldcie pomoci uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch EU a pravidia krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych
povinnosti je Poskytovatel' opravneny Ziadat’ od Prijimatel’a vratenie NFP alebo jeho Casti a
Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stllade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Z¢ NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo S$tatneho rozpodtu SR. Na kontrolu a audit pouZzitia tychto finan¢nych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie finanénej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmi v zakone o prispevku z ESIF, v zakone o rozpoétovych pravidlach a v zakone o
finanénej kontrole a audite). Prijimatel’ sa sucasne zavdzuje pocas platnosti a Gcinnosti
Zmlivy o poskytnuti NFP dodrziavat’ vietky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku
3.3 tohto ¢lanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto &lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo in€ho
opravneného orgénu (certifikaény organ, organ auditu) vykonat' finan¢nli opravu v zmysle
¢lanku 143 v8eobecného nariadenia.

Neuplatiiuje sa.

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Projektu a v sulade spodmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutic NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlicha uplatiiovaniu pravidiel §tatnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
alebo bude v ramci Projektu alebo v suvislosti s nim vykonavat’ akékol'vek ukony, v dosledku
ktorych by sa pravidla tykajice sa $tatnej pomoci stali uplatnitefnymi na Projekt, je povinny
vratit alebo vymdct’ vratenie tejto 3tatnej pomoci poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi
pravidlami vyplyvajucimi z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, spolu s tirokmi vo
vyske, v lehotach a spdsobom vyplyvajicim z prislusnych pravnych predpisov SR a pravaych
aktov EU. Prijimatel’ je suéasne povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v dosledku poruSenia
povinnosti podl'a druhej vety tohto odseku v stlade s Glankom 10 VZP. Povinnosti Prijimatel’a
uvedené v ¢lanku 6 odsek 5 VZP nie st tymto ustanovenim dotknuté.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre

svoju zavaznost vyzaduje pisomnu formu v elektronickej podobe, v ramei ktorej sa Zmluvné




4.2.

4.3.

4.4.

4.5

strany povinné uvadzat’ ITMS2014+ kod Projektu a ndzov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1.
zmluvy. Zmluvné strany sa zavizuju, Ze v nevyhnutnych pripadoch mdze mat takato
komunikécia pfsomni formu v listinnej podobe a Zmluvné strany budd v tomto pripade pre
vzajomnu pisomnt komunikaciu v listinnej podobe pouzivat’ postové adresy uvedené v zahlavi
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k oznameniu zmeny adresy sposobom v stilade s ¢lankom
6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomna forma komunikacie sa bude uskuto&tiovat
v listinnej podobe prostrednictvom doporuéeného dorutovania zasielok alebo oby¢ajného
dorucovania postou Zmluvné strany si zaroveii dohodli ako mimoriadny spdésob dorufovania
pisomnych zéasielok v listinnej podobe doruovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra;
takéto doruCenie Poskytovatelovi je moiné vylutne v uradnych hodinach podatelne
Poskytovatel'a zverejnenych verejne pristupnym sposobom.

Pod elektronickou podobou komunikacie v zmysle odseku 4.1 tohto &lanku sa rozumie najmé
be7na komunikédcia prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania v
ITMS2014+, ktoré je povazované za podanie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej
spravy), v ostatnych pripadoch komunikécia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu)
alebo komunikacia prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy (priCom zo strany
Poskytovatela nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuzivanie existujucich technickych
prostriedkov  vhodnych na komunikiciu). Pisomnost alebo zasielka doruc¢ovana
prostrednictvom evidencie Komunikacia v ITMS2014+ bude povazovana za doru¢enu
momentom odoslania v ITMS2014+ Zmluvnou stranou.

V pripade ozndmenia, vyzvy, Ziadosti alebo iného dokumentu (d’alej ako ,,pisomnost™) sa za deri
dorucenia Zmluvnej strane do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portélu
vergjnej spravy podla odseku 4.2 tohto é&lanku zmluvy povazuje najbliz§i pracovny defi
bezprostredne nasledujiici po kalendérnom dni, kedy bola pisomnost’ ulozena do elektronickej
schranky druhej Zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom nedozvedel.

Pisomnost’ zasielana druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla Zmluvy
o poskytnuti NFP, s vynimkou névrhu ¢&iastkovej spravy z kontroly/ndvrhu spravy z kontroly
podla ¢lanku 12 odsek 2 VZP, sa povazuje pre tcely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorudend, ak
ddjde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti
NFP, a to aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pri¢om za defi dorudenia pisomnosti sa
povazuje den, kedy doslo k:

a. uplynutiu uloZznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou
Zmluvnou stranou, ak neddjde k jej vrateniu podla pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doru¢ovant
postou alebo osobnym dorudenim,

c. vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spét’ (bez ohladu
na pripadnii poznamku ,,adresat neznamy*).

Navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle &lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre Uely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorugeny v listinnej podobe diiom jeho
prevzatia Prijimatelom. Navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/navrh spréavy z kontroly v zmysle
¢lanku 12 odsek 2 VZP sa povazuje pre Géely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny aj v
pripade, ak ho Prijimatel’ odmietne prevziat,, a to diiom odmietnutia jeho prevzatia. Ak navrh
Clastkovej spravy z kontroly/navrh spravy kontroly nemozno doruéit na adresu Prijimatela
uvedent v zahlavi podla odseku 4.1 tohto ¢lanku, pripadne ak doslo k ozndmeniu zmeny adresy
v sulade s ¢lankom 6 zmluvy, na takto ozndmenu adresu, povazuju sa tieto navrhy za doru¢ené
driom vratenia nedoru¢eného ndvrhu ¢iastkovej spravy alebo navrhu spravy Poskytovatel'ovi, aj
ked’ sa o tom Prijimatel’ nedozvedel (fikcia dorudenia). V pripade doru¢enia ndvrhu Clastkovej
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4.8

4.9




4.6

4.7.

4.8

4.9

spravy z kontroly/navrh sprz’;vy z kontroly v zmysle &lanku 12 odsek 2 VZP do elektronicke;
schranky prostrednictvom Ustredného portalu verejnej Spravy sa povazuje za dorugeny v
najbliz8{ pracovny defi bezprostredne nasledujici po kalenddrmom dni, kedy bola pisomnost’
uloZené do elektronickej schranky druhej Zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom

nedozvedel.

V pripade doruCovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tato povazovat za doruenii momentom zverejnenia nezrovnalosti vo
verejnej Casti ITMS2014+.

Pisommnost alebo zasielka doru€ovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana za doruéenii
momentom, kedy bude elektronickd sprava k dispozicii, pristupnid na e-mailovom serveri
sliZiacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany, ktora je adresitom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je odosielatefom pride potvrdenie o uspesnom
doruCeni zasielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov mozné nastavit automatické
potvrdenie o UspeSnom doruceni zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné
strany vyslovne sihlasia stym, 7e zisiclka dorudovana elektronicky bude povazovana za
doru¢eni momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna strana
nedostala automatickl informéciu o nedorudeni elektronickej spravy alebo momentom, ktorym
sa za doru¢ent povaZuje zésielka dorutovana v listinnej podobe podra tejto zmluvy pokial sa ju
Poskytovatel pokusi dorudit’ aj v listinnej podobe. Za udelom realizicie dorutovania
prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavizujt:

J

a. vzdjomne si pisomne oznamit' svoje emailové adresy, ktoré buda v rdmci tejto
formy komunikacie zavdzne pouZivat, a ich aktualizaciu, pri¢om nesplnenie tejto
povinnosti bude zataZovat' ti Zmluvnu stranu, ktord ozndmenie aktudlnych
Udajov nevykonala aj vtom zmysle, 7e zasielka dorudend na neaktudlnu e-
mailovu adresu sa bude povazovat’ na udely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za
riadne dorudenu,

b. vzdjomne si pisomne ozndmit vietky idaje, ktoré budt potrebné pre tento sposob
doruéovania,

c. zabezpeCit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spltiat’ vietky parametre pre splnenie poZiadavky tykajucej sa potvrdenia
doruCenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je
objektivne mozné =z technickych dévodov, Zmluvna strana, ktordi ma tento
technicky problém, jeho existenciu oznidmi druhej Zmluvnej strane, v dosledku
¢oho sa na fiu bude aplikovat’ vynimka z pravidla o momente doruéenia uvedena
za bodko¢iarkou v zdkladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel' je zodpovedny za riadne oznalenie postovej schranky na udely pisomne;
komunikacie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizuju, e vzajomna komunik4cia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
VSetka dokumentécia predkladana Prijimatelom v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladand v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouZitie pre ugely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny tradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel’ vyslovne nevyluéi
vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, méZe byt’ predkladana aj v &eskom jazyku bez potreby
tradného prekladu. Poskytovatel moéze vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente umoznit
predkladat’ uvedeni dokumenticiu aj vinom jazyku bez potreby uradného prekladu do
slovenského jazyka.




4.10 Zmluvné strany sa dohodli, z¢ doru¢enie/predlozenie spravy, resp. Dokumentécie k Projektu

uvedenej v ¢lanku 4 VZP je v nadvéznosti na Metodicky pokyn CKO €. 15 mozné vykonat'...

a. vyplnenim formuldra ajeho odoslanim prostrednictvom ITMS2014+, bez podpisu
Statutdrneho organu prijimatela alebo splnomocnenej osoby v pripade, ak formular
v ITMS2014+ odoSle Statutdrny organ prijimatela alebo splnomocnend osoba
a sticasne je to v sulade so zmluvou o NFP, resp. s rozhodnutim o schvéleni, ak je RO
a prijimatel’ t4 ista osoba (d’alej sa pouziva aj v pripade, ak je RO a prijimatel’ ta ist4
osoba pojem ,,zmluva o NFP“). V tomto pripade prijimatel’ potvrdzuje spravnost
udajov v monitorovacej sprave projektu jej odoslanim; alebo

b. v pisomnej forme (tzn. v elektronickej podobe, vsiulade so zikonom o e-
Governmente, alebo listinnej podobe, vstlade so zmluvou o NFP) a zarovei
odoslanim formuléra prostrednictvom ITMS2014+; alebo

c. vyplnenim formulara ajeho odoslanim prostrednictvom ITMS2014+ a zéroveri
odoslanim skenu podpisanej monitorovacej spravy prostrednictvom evidencie
Komunikéacia v ITMS2014+ (bez potreby predlozenia pisomnej verzie monitorovacej
spravy) v pripade, ak je to v sulade so zmluvou o NFP.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

5.2.

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za 6 kalendamych
mesiacov poénuc od Zadatia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost’ o platbu (s priznakom
zavere€nd) Prijimatel’ predlozi najneskér do troch mesiacov po Ukonéeni realizicie hlavnych
aktivit Projektu, ato aj za vietky zrealizované podporné Aktivity. Ziadost' o platbu moze
Prijimatel’ prvy raz podat’ najskor po Zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdze sp6sobom pozadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vSetkych nasledovnych skutoénosti:

a) Vznik platného zabezpedenia pohladavky (aj budicej) Poskytovatela voéi Prijimatelovi,
ktora by mu mohla vzniknut’ zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpecenia musi
zodpovedat’ podmienkam uvedenym v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. Zabezpecenie sa vykond
vyuzitim niektorého zo zabezpelovacich instititov podl'a slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel' akceptovat’, prednostne vo forme zédlozného prava v prospech
Poskytovatel'a za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. Pontknuté
zabezpeCenie, ktoré spiﬁa vietky podmienky uvedené v tomto odscku 5.2 apodmienky
analogicky aplikovatelné na pondknuté zabezpeCenie v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,
moze Poskytovate!’ odmietnut’, Poskytovatel’ je oprdvneny realizovat’ svoje pravo odmietnut’
ponukané zabezpeCenie v pripade, ak ide o zabezpecovaci indtitat alebo predmet
zabezpedenia, o ktorom predtym Poskytovatel’ vyhlasil, ze ho nebude akceptovat’, alebo ak
existuje iny zavazny dévod, pre ktory pontkané zabezpecenie v celej alebo v Ciastoénej
vyske nie je mozné akceptovat’ a Poskytovatel tento dovod oznami Prijimatel'ovi.

b) Zrealizovanic VO podla zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a
doplneni niektorych zakonov (d’alej ako "zékon o VO") alebo obstaravania tovarov, sluzieb
a stavebnych prac podla podmienok uréenych Poskytovatel'om a stanovenych v Pravnych
dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac
nevztahuje zakon o VO, pricom Prijimatel’ vyslovene stuhlasi s tym, Ze bude postupovat
sposobom stanovenym zdkonom o VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi predpismi
SR/pravnymi aktmi EU a Pravnymi dokumentmi.
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c) Poistenie pokryvajiice poistenic majetku obstaraného alebo zhodnoteného v savislosti
s Realizciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahruty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenic majetku, ktory je zdlohom v zmysle platného zaloZzného prava v prospech
Poskytovatel’a, a to za podmienok a spdsobom stanovenym v €lanku 13 odsek 2 VZP, ak
Poskytovatel’ nestanovil vo Vyzve alebo vinom Pravnom dokumente, Z¢ poistenie sa
nevyZaduje,

d) Neuplatiiuje sa.

5.3 V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlzuje premléaciu dobu

na pripadné naroky Poskytovatela tykajuce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho &asti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho ¢asti, a to na 10 rokov od doby, kedy premléacia doba zadala
plynat’ po prvy raz.

5.4 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel’ suihlas tykajuci sa Prijimatel’a alebo

Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sthlasu nemé Prijimatel
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuju inak.

5.5 Ak vramci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu

stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, sposob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaju zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom
a jeho Dodavatel'om, pri¢om tieto nesmu byt’ v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatelom
v Pravnych dokumentoch (napr. v Priru¢ke pre Prijimatela).

ZMENA ZMLUVY

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatelovi vietky zmeny alebo skuto€nosti,
ktoré maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie
ciel'a Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek spdsobom tykaji alebo
mozu tykat’ neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k ciel'u
Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Suéasne je Poskytovatel’ opravneny poZzadovat’ od Prijimatel’a poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentécie alebo iného druhu sGlinnosti, ktoré oddvodnene povazuje za potrebné pre
preskimanie akejkol'vek zileZitosti stvisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Opravnen¢ vydavky
Projektu, Realiz4ciu aktivit Projektu alebo stvisi s dosiahnutim/udrzanim ciela Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to

s ohl'adom na hospodarnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, aviak aj s ohladom na skuto¢nost,
7¢ Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiovanou zmluvou v zmysle § 5a zakona ¢.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(zakon o slobode informécif) v zneni neskorsich predpisov (d’alej ako ,,zékon 211/2000 Z. z.“),
pri¢om zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahffia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pradvnom
zaklade Zmluvy o poskytnut{ NFP:

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z dévodu ich aktualizicie
a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementaénych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného a o&islovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo prdvnymi aktmi EU, nebude sa nait prihliadat
a postupuje sa podl’a €lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.
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b)

d)

R =

Zmena VZP zddvodu ich aktualizacie a zosuladenia s platnym znenim vieobecného
nariadenia, Implementaénych nariadeni, Naria}dem’ pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajicom zuvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka
vyslovného textu VZP (mielen odkazu na prisluSny Pravny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykond vo forme pisomného a o&islovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo oznidmenim Poskytovatel’a, ktoré zasle Prijimatelovi elektronicky,
spolu s odkazom na ¢&islo, pod ktorym su aktualizované VZP uz zverejnené v Centralnom
registri zmluv. Dorucenim ozndmenia dochéddza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v ¢asti
zmeny VZP z dovodu ich aktualizicie podla tohto pismena b).

Formalna zmena spocivajica vudajoch tykajucich sa Zmluvnych strdn (obchodné
meno/nazov, sidlo, §tatutArny organ, zmena v kontaktnych tidajoch, zmena &isla Gty uréeného
na uhradu NFP, &iselné oznadenie iétu uvedeného v Zmluve o tvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujlicou bankou, na ktory ma byt’ vyplateny NFP podla &lanku 13 odsek 1
VZP alebo ind zmena, ktord ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratorny
G¢inok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dojde na zaklade vieobecne
zavdzného prévneho predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost’ vyZzaduje zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamen4, Ze takiito zmenu oznimi Jjedna Zmluvna strana druhej
Zmluvnej strane spdsobom dohodnutym v &lanku 4 zmluvy apremietne sa do Zmluvy
o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Stcastou oznamenia si doklady,
z ktorych zmena vyplyva, najmi vypis z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie
Prijimatel’a, odkaz na prislu$ny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré su vymedzené v tomto Elanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel’ pre zjednoduenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajucich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznimit Poskytovatel'ovi spdsobom
dohodnutym v &lanku 4 zmluvy, e nastala takato zmena, avsak nie je povinny poZiadat’
o zmenu Zmluvy o poskytnutf NFP na formulari, ktory pre tento ugel vydal Poskytovatel
aktory sa vyuzije pre vyznamnejsic zmeny podla pismena €) tohto odseku. Podla tohto
pismena d) sa postupuje aj v pripade zmien vrozpoCte Projektu, ktoré boli identifikované
Poskytovatelom vramci nim vykondvanych kontrol aoverovani v Projekte, ato za
podmienok uvedenych vtomto pismene d). V pripade takychto zmien sa Zmluvné strany
dohodli, Ze postup dohodnuty pre riesenie zmien iniciovanych Poskytovatelom podla ods.
6.13 sa nepouzije a k oznadmeniu zmeny Prijimatel'om nedochadza.

V pripade, ak zmena, ktort Prijimatel’ ozndmil Poskytovatel'ovi podl'a tohto pismena. d) ako
menej vyznamni zmenu, nie je podlPa od6vodneného stanoviska Poskytovatela mene;j
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel’ neméze akceptovat z inych riadne odévodnenych
dovodov, Poskytovatel' je opravneny neakceptovat’ ozndmenie Prijimatel'a, ak toto svoje
oddvodnené stanovisko Prijimatelovi ozndmi. Ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie
Prijimatela podla predchadzajucej vety, Prijimatel’ je opravneny postupovat’ pri zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP iba podl’'a pismena ¢) tohto odseku, ak z ozndmenia Poskytovatela
nevyplyva, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa podla Poskytovatela ma postupovat’ podla iného
prisluSn¢ho pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie
Prijimatel’a & ma za to, Zze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’ inak, je Poskytovatel’
opravneny zmenu posudit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatnd zmenu Projektu, a d’alej
postupovat’ podla prislusného &lanku zmluvy a podla Prirucky pre Prijimatel'a. V ostatnych
pripadoch Poskytovatel' informuje Prijimatela o vysledku zmenového konania formou
oznamenia, v ktorom konstatuje, ze vzal zmenu Projektu na vedomie, &m dochadza
k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.
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Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podl'a tohto pismena d) vykona najneskdr pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ak nic je pri jednotlivych konkrétnych
zmenach dohodnuté inak. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj menej vyznamna zmena
Projektu, ktora neméa vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takiito menc;j
vyznamnu zmenu Projektu sa vztahuji ustanovenia tykajuce sa akceptacie takejto zmeny
podl'a tohto pismena d), priCom v pripade akceptdcie takejto zmeny sa dodatok k Zmluve
o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuji najma:
(i) zmena terminu Zalatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu v porovnani s terminom

uvedenym v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(i) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentécie vo vztahu k Projektu, ktora nema
vplyv na rozpoget Projektu, cielovii hodnotu Meratelnych ukazovatelov Projektu ani na
dodrzanic podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentacie,
zmena technickych sprav, zmena §tudii a podobne),

(iii)ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekro¢i 15 % kumulativne na tuto
skupinu vydavkov za celid dobu realizicic Projektu, za podmienky neprekro&enia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat’ za nasledok
zvySenie vydavkov uréenych na Podporné aktivity projektu,

(iv)odchylky v rozpodéte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade, ak
ide o znizenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie
ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy,

(v) zmena v jednotlivych polozkach rozpoétu Projektu a/alebo ich blizsia Specifikicia, a to
podla vysledkov prislusnej financnej kontroly Verejného obstardvania vyjadrenych
v Ciastkovej sprave alebo sprave z finanénej kontroly Verejného obstaravania,

(vi) predizenie lehoty na zadatie VO na hlavné Aktivity Projektu v pripade, ak by s nim
Prijimatel’ nezacal ani do 3 mesiacov od u€¢innosti Zmluvy,

(vii) predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu.

V pripade menej vyznamnej zmeny podl'a bodu (i) tohto pismena d) Prijimatel’ je opravneny
ozndmit' posun terminu Zalatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu aj opakovane.
Poskytovatel’ je opravneny pri akceptovani tejto zmeny viazat’ svoju akceptaciu na iny termin,
nez aky vyplyva z oznamenia Prijimatel’a, pricom novy termin Zacatia realizicie hlavnych
aktivit Projektu podla akcepticie Poskytovatela nesmie byt skér ako 20 dni odo diia
akceptécie Poskytovatela. Pravne udinky menej vyznamnej zmeny nastavaji podla odseku
6.11 tohto &lanku. Samostatny pisomny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého
predmetom by bola tidto menej vyznamnd zmena, sa nevyhotovuje, av§ak uvedend zmenu
eviduje Poskytovatel’ do [TMS2014+,

Pri menej vyznamnej zmene podla bodu (v) sa postupuje tak, ze Poskytovatel zapracuje
zmeny v polozkach rozpoétu, vratane tych, ktoré suvisia s potvrdenou ex ante finan¢nou
opravou, podl'a &iastkovej spravy alebo spravy z prislusnej finanénej kontroly Verejného
obstaravania do elektronickej verzie rozpo&tu Projektu (spolu so stvztazne upravenou vyskou
vydavkov), takto aktualizovany rozpoget Projektu nahrd do ITMS2014+ k Projektu, jeho
koneéni upraveni podobu ozndmi Prijimatelovi. Vykonanie vsetkych tkonov podla
predchadzajucej vety predstavuje akceptdciu tejto menej vyznamnej zmeny. Vysledkom
akceptcie tejto menej vyznamnej zmeny je aktualizovany rozpo€et Projektu a zmena
vydavkov. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve
o poskytnut{ NFP sa pre tito zmenu vykona najneskor pred thradou Ziadosti o platbu
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s priznakom zavereéna, ak d’alej nie je dohodnuté inak. Pre uplatnenie a nasledné preplatenie
zmenou dotknutych Celkovych opravnenych vydavkov v ZoP je podkladom aktualizovany
rozpocet Projektu vykonany opisanym spdsobom na podklade vysledkov prislusnej finanéne;
kontroly Verejného obstaravania vyjadrenych v éiastkovej sprave alebo sprave ztejto
finan¢nej kontroly Verejného obstardvania. Ak Prijimatel’ vyjadri namietky voéi oznamenej
aktualizdcii rozpoétu Projektu, alebo ak aj bez uvedenia dévodu Prijimatel’ poziada
Poskytovatela o vyhotovenie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP za ucelom premietnutia
zmeny v hodnote jednotlivych poloZiek rozpoétu Projektu a/alebo ich blizsej Specifikécie do
jej textu, aktualizacia rozpoctu Projektu vyvolava pravne ucinky podla odseku 6.11 tohto
¢lanku iba v spojent s pisomnym dodatkom k Zmluve o poskytnuti NFP.

V pripade menej vyznamnej zmeny podPa bodu (vii) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, Ze akceptaciou tejto menej vyznamnej zmeny na zdklade oznamenia zo
strany Prijimatela obsahujiceho predizenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu oproti
terminom vyplyvajicim z Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskor
zmenenym terminom, ak sa oznamuje prediZenie terminov opakovane, dochadza k predizeniu
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu vyplyvajicom z akceptacie tejto menej
vyznamnej zmeny. Vo vzt'ahu k tejto zmene sa v plnej miere uplatni ustanovenie odseku 6.8.
Pravne G¢inky menej vyznamnej zmeny nastavaji podla odseku 6.11 tohto ¢lanku. Zmena
Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa moze
vykonat’ najneskér pred thradou Ziadosti o platbu s priznakom zavere¢na.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze skritenie doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu sa vykona
vyluéne spésobom uvedenym v ¢lanku 4 odsek 6 VZP prostrednictvom ITMS2014+. Takato
zmena nepredstavuje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP a nevztahuji sa tak na fiu ustanovenia
o jednotlivych typoch zmien a ich rie$enia podla tohto ¢lanku 6.

Ak déjde v Projekte k znizeniu cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu o 5%
alebo menej oproti cielovej hodnote Meratel'ného ukazovatela Projektu, ktord bola schvalena
v Ziadosti o NFP, takéto zmena nic je predmetom postupov rie$enia zmien podla tohto ¢lanku
zmluvy. Ak Poskytovatel stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost’
Prijimatel’a aj vo vzt'ahu ktakejto skuto¢nosti, Prijimatel’ je povinny tuto oznamovaciu
povinnost’ plnit’ spdsobom vyplyvajucim z Pravneho dokumentu Poskytovatela.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako st zmeny opisané v pismenach a) az d) a f) tohto
odseku, st vyznamnej$imi zmenami Projektu (d’alej aj ako ,,vyznamnejsie zmeny*), a ticto je
mo7né vykonat' len na zaklade vzijomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného a vzostupne oéislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP o vyznamnej$ic zmeny predchadza ziadost’ Prijimatela o zmenu Zmliuvy
o poskytnuti NFP, ktoru podava Poskytovatelovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal
Poskytovatel.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ ziadost’ o zmenu aj po uskuto¢neni vyznamne;jsej zmeny (odsek 6.9 tohto ¢lanku — ex-
post zmeny) av ktorych pripadoch je povinny tak urobit pred vykonanim samotnej
vyznamnej$ej zmeny (ex-ante zmeny podla odsek 6.3 tohto ¢lanku). VyznamnejSou zmenou
sa rozumie aj vyznamnej$ia zmena Projektu, ktord nemd vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takdto vyznamnejs$iu zmenu Projektu sa vzt'ahuji ustanovenia tykajice
sa schvalenia takejto zmeny podla tohto pismena e), pricom pri schvaleni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvalend zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.
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Podstatnii_zmenu Projektu tak, ako je definovand v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel’
oznamuje Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslani informéciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sGiasne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vzdy spojeny s povinnostou Prijimatela vratit NFP alebo
jeho cast’ v stlade s €lankom 10 VZP, a to vo vyske, ktord je umerna obdobiu, podas ktorého
doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhl'adom na
charakter zmeny nie je mozné ur¢it’ uvedené obdobie, pocas ktorého doslo k porueniu
podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu, imernost’ k ¢asovému hl'adisku sa
neaplikuje.

6.3 V pripade vyznamnejSej zmeny podla odseku 6.2 pismeno e) tohto ¢lanku, na ktory sa
nevzt'ahuje postup uvedeny v odseku 6.9 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poZiadat’ o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej
sa pozadovana zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zadnikom skutoCnosti, ktora sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vSetko, ak ide o vyznamnej$iu zmenu spoéivajicu
v zmene:

a)
) b)

c)

d)

’ g
h)
i)
i)
k)

miesta realizicie Projektu,

miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh stiéasne aj Predmetom
Projektu,

Meratelnych ukazovatel'ov Projektu, ak ide o zniZenie ciel'ovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyske cielovej hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu, ktora bola schvalena v Ziadosti
o NFP (podla podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto ¢lanku),

poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozSirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie povodnej schvalenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu v ddsledku
uspor vramci poOvodne schvaleného rozpoétu Projektu pri  zachovani podmienky
neprekrodenia vysky schvaleného NFP,

majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo savisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odsek 3 VZP,

priamo sa tykajicej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a spdsobu jej
splnenia Prijimatelom,

pouzivaného systému financovania,

doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy,
Prijimatel’a podl'a lanku 2 odsek 4 VZP, ktora musi byt’ v stilade s podmienkami Vyzvy,
spdsobu spolufinancovania Projektu,

v inej zmene, ktord je ako vyznamnej$ia zmena oznalenad v Priru¢ke pre Prijimatel’a, alebo
v inom Pravnom dokumente.

6.4 Ziadnu zmenu tykajicu sa Projektu nemozno schvalit' v pripade, ak predstavuje Podstatni zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel zisti, Ze v ramci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu,
tato skuto¢nost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

6.5 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismen a) a b) tohto ¢lanku pojde o Podstatni zmenu Projektu
najma v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opravnené uzemie/miesto vymedzené vo Vyzve;
uvedené sa nevzt'ahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je sudasne aj Predmetom Projektu.
Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mézu vyplyvat z vykladu alebo
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eni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle uvodnej &asti definicie Podstatnej
usmern
zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismeno c) tohto &lanku sa samostatne p.:osud.zujfl zmeny I
v cielovych hodnotdch Meratenych ukazovatelov Projektu s priznakom v stvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vysku poskytovaného NFP av cielfovych hodnotach Meratelnych
ukazovatelov Projektu bez priznaku. Vo vztfahu k zmenim cielovych hodnét Meratelnych
ukazovatelov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, e:

a) Pri Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel pri posudzovani
poZadovanej zmeny posidi zdévodnenie nedosiahnutia cielovych hodnét tychto ukazovateloy
z hladiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predloZzenych dokumentov preukazujucich skutoénost’, e nedosiahnutie cielovych hodnét
Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom bolo spdsobené faktormi, ktoré Prijimatel
objektivne nemohol ovplyvnit’. Poskytovatel” je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meratel'ného ukazovatela Projektu s priznakom schvalit zniZenie Jeho cielovej hodnoty
v riadne odévodnenych pripadoch, pricom hodnota nesmie klesnat’ pod hranicu 50% oproti
Jeho vyske, ktord bola uvedeni v Schvélenej Zziadosti o NFP. V pripade, ak je mozné
akceptovat’  oddvodnenie Prijimatel'a o nedosiahnuti cielovej hodnoty Meratelného ’
ukazovatel'a Projektu s priznakom a jeho navrhované zniZenic neklesne pod minimalnu
hranicu podla pismena b) tohto odseku, Poskytovatel zmenu schvali, &m dochddza
k akceptovaniu  zniZenej vysky cielovej hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu
s priznakom zo strany Poskytovatela bez vplyvu na zniZenie vysky NFP.

b) Znizenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti vyske, ktord bola uvedens v Schvélenej Ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciela Projektu a tym Podstatnii zmenu Projektu z dévodoy uvedenych v odseku
6.7 tohto ¢lanku a vyvolava préavne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

¢) Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku su zéviizné z hladiska dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatel’a
Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho vyske, ktord bola uvedens v Schvalenej
Ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciel’a Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu
zdovodov uvedenych vodseku 6.7 tohto &lanku avyvoldva pravne nasledky uvedené
v odseku 6.2 pismeno f) tohto &lanku. Schvalenie Ziadosti 0 zmenu, predmetom ktorej bolo
znizenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu bez priznaku, nema Ziadne b
u¢inky vo vztahu k naslednému uplatneniu sankéného mechanizmu podla ¢lanku 10 odsek 1 '
VZP a Prijimatel’ preto na zéklade schvéalenia takejto ziadosti o zmenu nenadobuda Fiadne
legitimne ocakdvanie tykajice sa vysky NFP, ktords mu bude vyplatena, ato z dovodu
rozdielov v podstate charakteru Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku oproti
Merate'nému ukazovatelu Projektu s priznakom (podra pismena a) tohto odseku).

d) Vo vztahu k finan¢nému plneniu Poskytovatel’ znizi vysku poskytovaného NFP primerane k
znizeniu hodnoty Meratelného ukazovatel’a Projektu pri dodrzani minimalnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchddzajicich pismendch tohto odseku (vratane
vynimky z tohto postupu uvedenej v pismene a) vyssie), a to vo vztahu k tym Aktivitidm,
v ktorych prichddza k dosiahnutiu znizovaného Meratel'né¢ho ukazovatela Projektu v zmysle
¢lanku 10 odsek 1 VZP a vykond zodpovedajice znizenie vydavkov na podporné Aktivity
Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza knaplneniu viac ako jedného Meratelného
ukazovatela, vyska NFP sa znizi priamo Umerne k zniZeniu ciclovej hodnoty Meratelného
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ukazovatela Projektu po zapocitani Grovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatelov
Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh MerateI'ného ukazovatel’a Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismeno d) tohto &lanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu

najmd v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, Ze by sa Cinnost’, na ktori sa ma NFP
poskytnut’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel’a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel, alebo sa dosiahne iny ciel' ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol
Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v éase schvalenia Ziadosti o NFP a v &ase po
uskutocneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len &iastoéne. Na dosiahnutie ciel'a Projektu
moze mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funk&énad zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hl'adiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny a v akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu v Obdobi Udrzatelnosti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu &innosti alebo podmienky jej vykondvania, ma
urity rozsah, ktory mozno povazovat’ za vyznamny a takymto vyznamnym spésobom negativne
vplyva na dosiahnutie ciel’a Projektu, je dany zéklad na to, aby takato zmena bola povaZovana za
Podstatni zmenu Projektu. Daliie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade
moéZu vyplyvat’ z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle tivodne;
Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v &lanku 1 odsek 3 VZP.

6.8 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlzovani doby Realiz4cie hlavnych aktivit Projektu (zmeny

podl'a odseku 6.2 pismeno d) bod (vii) tohto &lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im v3ak nie st
dotknuté ostatné pravidla vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajtice sa &asového aspektu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realiz4cie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predizit’ nad ramec maximalnej doby,
ktord pre realizdciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy aktord je uvedend pri
definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v élanku 1 odsek 3 VZP, a ktord nesmie
presiahnut’ 31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit
projektov je mozné individualne stanoveni dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu
predlZovat’ na zaklade oznamenia zmeny zo strany Prijimatel’a.

b) Ak Prijimatel neoznami predizenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizicie hlavnych aktivit
Projektu do akceptécie predizenia doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, si Opravnenymi
vydavkami iba v pripade, Ze Poskytovatel’ akceptuje alebo schvali predmetnt zmenu. Plynutie
doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu sa nepreruSuje pocas obdobia medzi uplynutim
pdvodne dohodnutého terminu Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu a oznamenim
o predizeni doby Realiz4cie hlavnych aktivit Projektu.

6.9 V pripade vyznamnejsich zmien, ktoré nie su uvedené v odseku 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel

povinny poziadat’ 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti
o platbu, ktora ako prva zahrfiia aspoil niektoré vydavky, ktoré si pozadovanou zmenou dotknuté.
Tym nie st dotknuté povinnosti Prijimatel’a vyplyvajuce mu zo zdkona o finan¢nej kontrole a
audite a o zmene a doplneni niektorych zékonov (d’alej len "zédkon o finanénej kontrole a audite")
tykajice sa vykonavania zakladnej finanénej kontroly, ak sa na neho povinnost’ vykonavania
zékladnej finanénej kontroly vztahuje. Opravnenost’ vydavkov podlieha kontrole podla zakona
o finan¢nej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze v ddsledku poruSenia povinnosti predlozit’
ziadost o zmenu najneskér 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto &lanku, je
Poskytovatel’ opravneny vsetky vydavky, ku ktorym sa vztahuji vykonané zmeny, zamietnut’.
V pripade zamietnutia vydavkov podla predchadzajucej vety je Prijimatel’ opravneny do d’alsej
Ziadosti o platbu, po splneni vietkych aplikovatelnych podmienok opravnenosti, zahrnut' aj takéto
pdvodne zamietnuté vydavky. Ziadost o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podivand v zmysle
tohto odseku 6.9, sa vztahuje na nasledovné vyznamnej$ie zmeny:
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a) Akejkol’vek odchylky v rozpodte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, okrem
zniZenia vy$ky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nemé vplyv na dosiahnutie ciela
Projektu definovaného v ¢lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy a okrem menej vyznamnych zmien.
Stcastou Zziadosti o zmenu vtomto pripade su, okrem vyplnenia $tandardného formularu
tykajuceho sa ziadosti o zmenu, ktory vydava Poskytovatel, aj nasledovné informacic/udaje:

) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovana zmena
vrozpoéte Projektu, preukdzanie suladu takejto zmeny sreZzimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatelom a Dod4vatel'om a s ustanovenim §
18 zékona o VO, alebo § 10a zékona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (d’alej len "zakon &. 25/2006 Z.
z."),

(ii) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovand zmena
v rozpocte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doglo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlep$enie
oproti pévodnému stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia uréitého vecného plnenia, v désledku ¢oho sa navrhuje
znizit Rozpocet Projektu, odévodnenie, Ze nejde o Podstatni zmenu Projektu, '
konkrétne s ohl'adom na naplnenie podmienok podla pismena ¢) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v é&lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na
povahu, ciele alebo podmienky realizdeie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny stvisiacej s Projektom, ktord nie je mozné podradit’ pod
skor uvedeny rezim zmien, bez ohPadu na to, & svojim obsahom alebo charakterom
predstavujui vyznamnejs$iu zmenu.

6.10 Ziadost o zmenu zmluvy tykajicu sa zmeny podla odseku 6.3 a/alebo odseku 6.9 tohto &lanku
musi byt riadne oddvodnena a musi obsahovat informécic/udaje, ktoré stanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel' opravneny ju bez d’aliieho posudzovania neschvalit.
Poskytovatel’ nie je povinny navrhovane;j Ziadosti Prijimatel'a o zmenu vyhoviet', aviak rovnako
nic je opravneny stthlas so zmenou bezd6vodne odopriet’ v pripade, ak Ziadost' o zmenu spitia
vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP  a podmienky vyplyvajice
z prislusného usmernenia k zmenam, ktoré méze vydat' a Zverejnit' Poskytovatel na svojom
webovom sidle. V pripade, ak dodjde kneschvaleniu Zziadosti ozmenu, Prijimatel nie je
opravneny realizovat’ predmetnii zmenu v rdmci Realizacie aktivit Projektu; ak by k realizacii ’
zmeny doslo, budll vydavky suvisiace s takouto zmenou povazované za Neopravnené vydavky.
O vysledku postdenia podanej ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel’ Prijimatel'a pisomne.
Vpripade schvalenia vyznamnej$ej zmeny Poskytovatel zabezpedi vypracovanie ndvrhu
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat’ Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu
schvalenej vyznamnej$ej zmeny.

6.11 Pravne ucinky vo vztahu k opravnenosti vydavkov stvisiacich so zmenou Projektu nastanu:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktoru Poskytovatel’ akceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, v kalendamy deti, kedy zmena skutoéne vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktort Poskytovatel’ neakceptuje podla odseku 6.2 pismeno d)
tohto ¢lanku, st vydavky stvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaze dojde
k jej neskorSiemu schvaleniu Poskytovatelom spdsobom pre vyznamnejsiu zmenu; v takom
pripade pravne U¢inky zmeny nastand podla typu vyznamnejsej zmeny bud’ podla pismeno c)
alebo podla pismena d) tohto odseku 6.11,
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¢) pri vyznamnejsej zmene podlichajlicej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnejsie zmeny
podla odseku 6.3 tohto &lanku) v kalendarny deii odoslania Ziadosti o zmenu zo strany
Prijimatel'a Poskytovatelovi, ak bola zmena schvélend, alebo v neskorsi kalendarny dert
vyplyvajtci zo schvalenia Ziadosti o zmenu,

d) pri vyznamnejSej zmene podlichajicej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnejsie zmeny
podl'a odseku 6.9 tohto &lanku) v kalendamy deii, kedy vyznamnejsia zmena nastala.

6.12 Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohto &lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalend zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
Cislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v sulade
so schvélenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odsiihlasenie Prijimatelovi.

6.13 Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel’ a ktoré nie si osobitne rieiené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z dévodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto &lanku zmluvy), sa vykonaji na
zéklade pisomného, oéfslovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel méze
obsah zmeny vopred (stne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s PrijimatePom a nasledne
dohodnuté znenie zapracovat do névrhu pisomného a oéislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo priamo pripravit' navrh pisomného a oéislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odsuhlasenie Prijimatelovi.

6.14 Vyska NFP uvedena v ¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustagoveniami tohto &lanku 6 dotknuta.

6.15 Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaji prava
apovinnosti alebo ich zmeny si pre Prijimatela zdvizné, ato ditom ich u¢innosti za
predpokladu ich Zverejnenia.

6.16 Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
o poskytnuti NFP bez predchédzajiceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnuta v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

6.17 Ak nastane Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujice prijem poéas monitorovania
Cistych prijmov v stlade s ¢lankom 61 odsek 4 vieobecného nariadenia a stucasne:

a) eSte nedoslo k poskytnutiu celého NFP v sulade s ¢lankom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné
strany sa zavazuju uzavriet’ dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi &lanok 3,
odsek 3.1 zmluvy v nadvéznosti na rozdiel medzi NFP vypoéitanym na zéklade metody
finan¢nej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypoéitanym rekalkulaciou finanénej medzery;
v pripade ak je rozdiel podl'a predchadzajiicej vety vy3si ako NFP, ktory je eite Poskytovatel
povinny poskytnut’ Prijimatelovi, Zmluvné strany sa zavizuji uzavriet dodatok k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok
rozdielu je Prijimatel’ povinny vratit’ podl'a &lanku 10 odsek 1 VZP, alebo

b) ak uz bol poskytnuty cely NFP v sulade s ¢lankom 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vrétit' poskytnuty NFP alebo jeho &ast’ podla
¢lanku 10 odsek 1VZP vo vyske zodpovedajtcej rozdielu medzi NFP vypo&itanym na zaklade
metody finanénej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou finanénej
medzery.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1 Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost’ kalenddrnym diiom neskorsicho podpisu
Zmluvnych strén a uCinnost’ v sulade s § 47a Obéianskeho zakonnika nadobtida kalendarnym
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7.2.

7.3.

7.4

7.5

diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmlav. Ak
Poskytovatel” aj Prijimatel’ sG obaja povinnymi osobami podl’a zdkona &. 211/2000 Z.z. v takom
pripade pre nadobudnutie uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujice zverejnenie
Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie
Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeéi Poskytovatel’ a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti
NFP informuje Prijimatel’a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a u¢innosti podla tohto odseku
7.1 sarovnako vztahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP,

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urdit( a jej platnost’ a ué¢innost’ konéi schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktora je Prijimatel povinny predloZit
Poskytovatel'ovi v sulade s ustanovenim &lanku 4 odsek 5 VZP a v pripade ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost' predkladania Naslednych monitorovacich sprdv, kon¢i platnost’
a u€innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP Finanénym ukonéenim Projektu, s vynimkou:

a. ¢lanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost” a uc¢innost’ konéi 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedo$lo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankény charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost a ti¢innost’ konéi s platnost'ou
a ucinnostou predmetnych ¢lankov; ’

c. projektov, vramci ktorych doslo k poskytnutiu $tatnej pomoci, platnost’ a ué¢innost’
¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanovenu v bodoch (i) a (ii) tohto pismena
¢), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dihsie lehoty:

(1) platnost’ a Ginnost’ Elanku 19 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvélenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a

(i1) platnost’ aucinnost’ ¢lanku 10 VZP v suvislosti s vymahanim Statnej pomoci
poskytnutej vrozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajicimi z pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU kon¢i uplynutim 10 rokov od schvélenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy.

Platnost’ a G¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v
pismenach a) aZ ¢) tohto odseku sa predizi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na zaklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi)
v pripade, ak nastanu skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 v8eobecného nariadenia o Cas trvania
tychto skutoénosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zéastupcu oprdvneného konat’ za Prijimatela, nie je dotknutd
zodpovednost’ Prijimatela. Prijimatel’ moéze menovat’ len jedné¢ho zastupcu, ktorym moze byt
fyzicka alebo prdvnickd osoba. Ak prijimatel’ kona podla tejto zmluvy prostrednictvom
zéstupcu, prijimatel’ alebo zastupca je povinny dorucit’ poskytovatelovi dokument, z ktorého
vyplyva rozsah konania, na ktoré je opravneny zastupca prijimatel’a

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie si zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatel’a sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnut{ NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho
Cast’ v sulade s élankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, ze vietky vyhldsenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su pravdivé a zostavaju uéinné pri
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7.6

7.7

7.8

7.9

uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia
Prijimatel'a sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit’ NFP alebo jeho &ast’ v stlade s &lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v doésledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespOsobi to neplatnost’ celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavdzuji bezodkladne vzijomnym rokovanim nahradit’ neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavdzkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om, s ohl'adom na ich pravne postavenie, nespadd pod vztahy uvedené v §261
Obchodného zkonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prdva podl'a §262 odsek 1 Obchodného
zékonnika a vyslovne sthlasia, Ze ich zavézkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti
NEFP sa bude riadit’ Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznacenia Zmluvy
o poskytnuti NFP na tivodnej strane. Vetky spory, ktoré vzniknti zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie Zmluvné sttany prednostne riefia
vyuzitim ustanoveni Obchodného zékonnika a d’alej pravidiel a zakonov uvedenych v ¢lanku 3
odseky 3.3 a3.6 tejto zmluvy, d’alej vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v stvislosti s plnenim zavizkov
podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v suvislosti s fiou nevyrieSia, Zmluvné strany budu
vsetky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost’, vyklad
alebo ukoncenie, riedit' na miestne a vecne prislusnom stde Slovenskej republiky podla
pravneho poriadku Slovenske;j republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu
uloZeného u Poskytovatela. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zak. &. 278/1993 Z. z. o
sprave majetku Statu v zneni neskor$ich predpisov Poskytovatel ako Riadiaci organ kona v
mene Statu pred sidmi a inymi orgnmi vo veciach vyplyvajicich z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktoré sa tykaji majetku $tatu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom
by mal byt’ podla uvedeného zékona alebo podl'a osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovenid v4 rovnopisoch, pridom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel’. Uvedeny
poCet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku
kZmluve o poskytnuti NFP. Dohoda Zmluvnych stran k po¢tu rovnopisov sa neuplatni
v pripade, ak kuzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP dochadza elektronicky s kvalifikovanym
elektronickym podpisom.

Zmluvné strany vyhlasujd, ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne precitali, jej obsahu a
pravnym u¢inkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prej avy su dostatoéne slobodné,
jasné, ur¢ité a zrozumitené, nepodpisali zmluvu vnidzi ani za napadne nevyhodnych
podmienok, podpisujice osoby st opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
sthlasu ju podpisali.«

2.1.2 V3eobecné zmluvné podmienky tvoriace Prilohu &. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP sa
ruSia v celom rozsahu a nahrddzaju sa aktualizovanymi Vseobecnymi zmluvnymi
podmienkami, ktoré tvoria prilohu &. 1 tohto Dodatku, z dévodu ich aktualizacie vo
vzore CKO ¢&. 28 verzia 11.

2.1.3  Predmet podpory NFP tvoriaci Prilohu ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rugi a v
celom rozsahu sa nahrddza aktualizovanym Predmetom podpory NFP, ktory tvori
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prilohu ¢. 2 tohto Dodatku, z dévodu akceptacie zmenového konania a vysledkov
verejného obstaravania.

2.1.4  Rozpocet projektu tvoriaci Prilohu €. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusi a v celom
rozsahu sa nahrddza aktualizovanym Rozpoctom projektu, ktory tvori prilohu &. 3

tohto Dodatku, z dovodu akceptacie zmenového konania a vysledkov verejného Z
obstardvania.

2.1.5 Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov verejného obstardvania tvoriace P
Prilohu ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusia v celom rozsahu a nahradzaju sa I
aktualizovanymi Finanénymi opravami za poru$enie pravidiel a postupov verejného
obstaravania, ktoré tvoria prilohu ¢. 4 tohto Dodatku, z dévodu ich aktualizicic vo
vzore CKO €. 28 verzia 11.

7
CL3
Zavere¢né ustanovenia
3.1 Dodatok nadobuda platnost’ diiom neskorsSieho podpisu zmluvnych stran a G¢innost’ v stlade s ’ !
§ 47a Obcianskeho zékonnika nadobuda kalenddmym diiom nasledujucim po dni jeho ]

zverejnenia Poskytovatelom v Centrdlnom registri zmliv. Ak Poskytovatel’ aj Prijimatel’ st
obaja povinnymi osobami podl'a zékona €. 211/2000 Z. z. v takom pripade pre nadobudnutie
u¢innosti Dodatku je rozhodujice zverejnenie Dodatku Poskytovatelom. Zmluvné strany sa
dohodl, Ze prvé zverejnenie Dodatku zabezpedi Poskytovatel’ a o datume zverejnenia Dodatku
informuje Prijimatel’a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a Gi¢innosti podla tohto odseku sa
rovnako vztahuju aj na uzavretie kazdého d’al$ieho dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

3.2 Dodatok je vyhotoveny v 3 rovnopisoch, pri¢om po podpise Dodatku dostane Prijimatel’ 1
rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Dohoda Zmluvnych strdn k poétu rovnopisov sa
neuplatni v pripade, ak k uzavretiu Dodatku dochadza elektronicky s kvalifikovanym
elektronickym podpisom.

3.3 Dodatok je neoddelitelnou sucastou Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa osobitne
dohodli, Ze zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré boli vykonané pred u¢innostou tohto
dodatku a ktoré fakticky spiiiaju podmienky uvedené v &lanku 6 zmluvy podla jeho nového
znenia vyplyvajuceho ztohto dodatku, sa povazuji za vykonané v stlade so Zmluvou ,
o poskytnuti NFP, v dosledku ¢oho vyvolavaju pravne Geinky aj vo vztahu k opravnenosti
vydavkov podla ¢lanku 6 ods. 6.11 zmluvy.

3.4 Zmluvné strany vyslovne suhlasia so zverejnenim Dodatku v jeho plnom rozsahu vratane
priloh v Centralnom registri zmlav vedenom na Urade vlady SR.

3.5 Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text Dodatku ddsledne preditali, jeho obsahu a pravnym
uc¢inkom z neho vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatoéne slobodné,
jasné, urCité a zrozumiteln¢, nepodpisali Dodatok v nidzi ani za napadne nevyhodnych
podmienok, podpisujice osoby su opravnené k podpisu Dodatku a na znak sthlasu ho
podpisali.

Prilohy:

Priloha &. 1 Vseobecné zmluvné podmienky
Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP
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Priloha ¢. 3 Rozpodet projektu
Priloha ¢. 4 Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatela v zastiipeni, v Ziline, diia: £ £.9. 207 2.

Pedpisic.. = s
Ing. Erjkd Juyinovi, predsednitka Zilinského samospravneho kraja

\wLINg S

Za Prijimatel’a v Turzovke, diia: Z q 9’ Z 022

Podpis: .........
JUDr. liubo?(f’Golis, primator mesta Turzovka
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